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Historia zmian FieldPort SWA50
Historia zmian
Wersja produktu | Oznaczenie instrukcji obstugi | Zmiany Uwagi
1.00.XX BA01987S/04/EN/02.20 - Pierwsza wersja
1.00.XX BA01987S/31/PL/03.21 Napiecie zasilania Poprawki
1.00.XX BA01987S/31/PL/04.21 Pozycje montazowe Poprawki i zmiany
Zasieg
Informacje dotyczace wyswietlanych
sygnatow statusu
Uwagi i odniesienia
Rozdziat "Diagnostyka"
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FieldPort SWA50 Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje wymagane na réznych etapach
cyklu eksploatacji urzadzenia, w tym takie jak:
= [dentyfikacja produktu

= Odbior dostawy

= Przechowywanie

= Montaz

= Podlgczenie

= Obstuga

= Uruchomienie

= Wykrywanie i usuwanie usterek

= Konserwacja

= Utylizacja

1.2 Symbole

1.2.1 Symbole zwiazane z bezpieczenistwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Tym symbolem sg oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

1.2.2 Symbole oznaczajace rodzaje informacji
Symbol Znaczenie
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.
Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.
ﬂ Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe.
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Informacje o niniejszym dokumencie FieldPort SWA50
Symbol Znaczenie
Odsytacz do dokumentacji
Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
’ Uwaga lub krok procedury
i, 2, B Kolejne kroki procedury
Ly Wynik kroku
@ Pomoc w razie problemu
O) Kontrola wzrokowa
1.23 Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji i, &, B Kolejne kroki procedury
AB,C, ... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje

A

Strefa zagrozona wybuchem

Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)

1.2.4 Symbole elektryczne
Symbol Znaczenie
_——= Prad staty
~ Prad przemienny
z Prad staty lub przemienny
6 Endress+Hauser




FieldPort SWA50 Informacje o niniejszym dokumencie

Symbol Znaczenie
| Zacisk uziemienia
= Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez system
uziemienia.
@ Przylacze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)

Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang
jakiekolwiek inne podigczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajdujg si¢ wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
s Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtgczone do sieci
zasilajacej.

s Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzadzenie jest potaczone z lokalnym systemem
uziemienia.

1.2.5 Ikony aplikacji SmartBlue

Ikona Znaczenie
] SmartBlue
(=)

Lista urzgdzen dostepnych

Ikona ekranu gtéwnego

Menu

Ustawienia

13 Terminy i skréty

Termin Opis

DeviceCare Uniwersalne oprogramowanie do konfiguracji urzadzen obiektowych HART, PROFIBUS,
FOUNDATION Fieldbus i Ethernet produkcji Endress+Hauser

DTM Device Type Manager (sterownik urzadzenia dla aplikacji zgodnych ze standardem FDT)

FieldCare Skalowalne oprogramowanie narzedziowe do konfiguracji urzadzen obiektowych i
zintegrowanych rozwigzan do zarzadzania aparaturg obiektowg

Adapter zasilany z petli | Adapter zasilany z petli pragdowej
pradowej
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Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa FieldPort SWA50

1.4 Aktualne wersje oprogramowania
Element Oznaczenie wersji
Oprogramowanie V1.00.xx

Sprzet V1.00.xx

1.5 Dokumentacja uzupeiniajaca
FieldPort SWA50

Karta katalogowa TI01468S

1.5.1 Instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA)
W zalezno$ci od wersji przyrzadu, wraz z nim dostarczane sg instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa (XA). Stanowig one integralng czes¢ niniejszej instrukeji obstugi.

Na tabliczce znamionowej przyrzadu podano oznaczenia instrukeji dot. bezpieczenstwa
Ex (XA), dotyczace niniejszego przyrzadu.

1.6 Zastrzezone znaki towarowe

HART®
Zastrzezony znak towarowy FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc. Kazdy
przypadek uzycia tego znaku przez Endress+Hauser podlega licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawnych wtascicieli.

Apple®
Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w USA i w innych krajach. App Store to znak ustugowy Apple Inc.

Android®
Android, Google Play i logo Google Play to zastrzezone znaki towarowe Google Inc.

2 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, odbidr techniczny, diagnostyke i konserwacje powinien

spelniac¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjalisci: muszg posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania konkretnych zadan i funkeji oraz zostaé¢ przeszkoleni przez Endress+Hauser.
Specjalisci serwisu Endress+Hauser.

» Personel powinien posiadac zgode wtasciciela/operatora obiektu.

» Personel powinien posiada¢ znajomos$¢ obowigzujacych przepisow.

8 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

» Przed rozpoczeciem prac personel powinien przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane
w instrukeji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od
zastosowania).

» Przestrzegac instrukcji i stosowac sie do zasad ogélnych.

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji.

2.2 Zastosowanie przyrzadu

FieldPort SWAS5O to adapter zasilany z petli pragdowej, ktéry dokonuje konwersji sygnatu
HART z podiaczonego urzadzenia obiektowego HART na niezawodny i szyfrowany sygnat
WirelessHART. W adapter FieldPort SWA50 mozna wyposazy¢ wszystkie 2- i 4-przewodowe
urzadzenia obiektowe HART.

Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczeristwem nie moga byc¢ tagczone za pomoca
bezprzewodowej komunikacji Bluetooth a wytgcznie przewodowo.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niewlasciwe zastosowanie lub zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazaé
bezpieczenstwu. Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewta$ciwym zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Przepisy BHP

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku dotykania urzadzenia mokrymi rekami:
» Ze wzgledu na zwiekszone ryzyko porazenia elektrycznego nalezy zaklada¢ rekawice
ochronne.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za bezawaryjng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przerébki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerdbki przyrzadu, ktére mogag spowodowac
niebezpieczenistwo trudne do przewidzenia:
» Jesli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.
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Opis produktu FieldPort SWA50

Urzadzenie spetnia ogélne wymagania bezpieczenstwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne
z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na urzadzeniu znaku CE.

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzadzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowg zmiang ustawiern.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemoéw IT, zgodne z obowigzujgcymi
u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia i przesytu
danych.

2.7 Srodki bezpieczenistwa IT w przyrzadzie

2.7.1 Dostep poprzez interfejs Bluetooth®

Transmisja sygnaléw poprzez interfejs Bluetooth® wykorzystuje technike

kryptograficzng testowang przez Instytut Fraunhofera (AISEC).

= Polaczenie poprzez Bluetooth® jest niemozliwe bez odpowiednich urzgdzen Endress+Hauser
i aplikacji SmartBlue.

= Pomiedzy jednym adapterem FieldPort SWA50 a jednym smartfonem lub tabletem
nawigzywane jest potaczenie typu punkt-punkt.

= Bezprzewodowy interfejs Bluetooth® moze by¢ chroniony za pomoca blokady sprzetowej z
zastosowaniem roznych poziomow ochrony. > 53

= Za pomocg oprogramowania narzedziowego nie mozna wytgczy¢ ani oming¢ blokady
sprzetowej.

3 Opis produktu

3.1 Funkcja

Adapter FieldPort SWAS50 stuzy do konwersji sygnatu HART z podtaczonego urzadzenia
obiektowego HART na niezawodny i szyfrowany sygnat Bluetooth® lub WirelessHART. W
adapter FieldPort SWA50 mozna wyposazy¢ wszystkie 2- i 4-przewodowe urzadzenia
obiektowe HART.

Za pomocg aplikacji Endress+Hauser SmartBlue i programatora Endress+Hauser Field Xpert,

uzytkownik ma mozliwo$é:

= Konfiguracji adaptera FieldPort SWA50,

s Wizualizacji wartosci mierzonych z podtgczonego urzadzenia obiektowego HART,

s Wizualizacji biezgcego zbiorczego statusu urzadzen, w tym statusu samego adaptera
FieldPort SWA50 oraz statusu podtgczonego urzadzenia obiektowego HART

10 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Opis produktu

Za pomocg adaptera FieldPort SWA5O0 i urzadzenia brzegowego FieldEdge, urzadzenia
obiektowe HART mozna potgczy¢ z chmurg Netilion.

Szczegdtowe informacje na temat chmury Netilion: https://netilion.endress.com

Zastosowanie w systemach sterowania zwigzanych z bezpieczeristwem poprzez interfejs

Bluetooth

Niepozadane reakcje w aplikacjach zwigzanych z bezpieczenstwem

» W systemach sterowania zwigzanych z bezpieczenistwem nie nalezy uzywac transmisji
bezprzewodowej, np. poprzez interfejs Bluetooth.

Endress+Hauser 11



Opis produktu FieldPort SWA50

3.2 Architektura systemu z adapterem FieldPort SWA50 w wersji
Bluetooth

AD040482

®

1 Architektura systemu z adapterem SWA50 w wersji Bluetooth

Urzqdzenie obiektowe HART z zamontowanym rozdzielnie adapterem FieldPort SWA50
Szyfrowana komunikacja bezprzewodowa Bluetooth®

Urzqdzenie obiektowe HART z bezposrednio zamontowanym adapterem FieldPort SWA50
Urzqdzenie brzegowe FieldEdge SGC200

Potgczenie LTE

Chmura Netilion

Interfejs API (Application Programming Interface)

Potqczenie z Internetem poprzez protokét https

Aplikacja umozliwiajgca dostep do ustug Netilion poprzez przeglgdarke internetowq lub aplikacje
uzytkownika

10 Aplikacja Endress+Hauser SmartBlue

11 Programator Endress+Hauser Field Xpert, np. SMTxx

W 0O NV WN =
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FieldPort SWA50 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

= Sprawdzi¢, czy na opakowaniu nie ma widocznych uszkodzeri powstatych w transporcie
= Ostroznie otworzy¢ opakowanie

= Sprawdzi¢, czy jego zawarto$é nie wykazuje widocznych uszkodzen

= Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy niczego nie brakuje

= Zachowad wszystkie zalgczone dokumenty

W razie stwierdzenia uszkodzen zawartosci opakowania nie witgczaé¢ urzadzenia. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com
W miare mozliwosci nalezy zwracac urzadzenie do Endress+Hauser w oryginalnym
opakowaniu.

Zakres dostawy

= Adapter FieldPort SWA50

= Diawiki kablowe odpowiednie dla zaméwionej wersji

= Opcjonalnie: uchwyt montazowy

Dokumentacja wchodzgca w zakres dostawy
= [nstrukcja obstugi
= Zaleznie od zaméwionej wersji: Instrukcje dot. bezpieczenistwa Ex

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa urzadzenia jest grawerowana laserowo na obudowie.

Informacje dodatkowe o przyrzadzie mozna uzyska¢ w nastepujgcy sposob:

= Wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej w aplikacji Device Viewer
(www.endress.com - Narzedzia - Dostep do informacji o przyrzadzie - Device Viewer
(Wybierz rodzaj potrzebnych informacji, wypetniajgc wtasciwe pola) > Wybrac jedng z opcji
- Wprowadzi¢ numer seryjny): wyswietlone zostang wszystkie informacje odnoszace sie do
urzadzenia.

= W aplikacji Endress+Hauser Operations wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej: wyswietlone zostang wszystkie dane dotyczgce urzadzenia.

4.2.2 Adres producenta
Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1

79689 Maulburg

Niemcy

www.endress.com

Endress+Hauser 13



Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

4.3 Transport i sktadowanie

= Komponenty sg pakowane w taki sposéb, aby byty odpowiednio zabezpieczone przed
wstrzgsami podczas przechowywania i transportu.

= Dopuszczalny zakres temperatur sktadowania: -40 ... +85 °C (=40 ... 185 °F).

= Komponenty nalezy przechowywaé w oryginalnych opakowaniach w suchym miejscu.

= W miare mozliwo$ci nalezy transportowac komponenty wytgcznie w oryginalnych
opakowaniach.

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Wskazowki montazowe

= Nalezy pamietac¢ o odpowiedniej pozycji montazowej i zasiegu urzadzen. - 14

» Zachowac odlegto$¢ co najmniej 6 cm od $cian i rurociggéw. Nalezy zwréci¢ uwage na
ksztatt strefy Fresnela.

= Unika¢ montazu w poblizu urzgdzen wysokiego napiecia.

= Aby uzyskac lepsze potaczenie, adapter FieldPort SWAS5O0 nalezy zamontowac¢ w granicach
zasieqgu urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200.

= Pamieta¢ o wplywie drgan w miejscu montazu.

Szczegoétowe informacje na temat zasiegu i odpornosci na drgania, patrz karta
katalogowa FieldPort SWA50 > B 8

Zalecana jest ochrona adaptera FieldPort SWAS5O0 przed opadami atmosferycznymi i
bezposrednim nastonecznieniem. Aby nie obnizy¢ jakosci sygnatu, nie uzywacé oston
metalowych.

5.2 Zasieg

ﬂ Zasieg zalezy od pozycji montazowej adaptera FieldPort SWA50, miejsca montazu i
warunkéw $rodowiskowych.

Poniewaz antena bramki WirelessHART lub urzadzenia brzegowego FieldEdge jest
zwykle ustawiona w pozycji pionowej, zalecamy montaz adaptera FieldPort SWA50
rowniez w pozycji pionowej. Inna pozycja montazowa anteny moze spowodowac znaczne
zmniejszenie zasiegu.

14 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

100°
80°
2 Rézny zasieg w zaleznosci od pozycji okna nadawczego
Wersja Bluetooth
Do 40 m, bez przeszkod, przy optymalnej pozycji montazowej adaptera FieldPort SWA50
Wersja WirelessHART

Do 200 m, bez przeszkod, przy optymalnej pozycji montazowej adaptera FieldPort SWA50

Endress+Hauser 15



Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

5.3 Sposoby montazu
53.1 Wersja do montazu bezposredniego
1
2
3
o O

A0043241

®

3 Przyktad montazu bezposredniego

Przewédd

Adapter FieldPort SWA50, wersja do montazu bezposredniego
Urzqdzenie obiektowe HART

Dolna czesc¢ obudowy

Okno nadawcze

Pierscieri ozdobny

Gérna czes¢ obudowy

NO W =

ﬂ Procedura montazu wersji do montazu bezposredniego: > B 17
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FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

5.3.2 Wersja do montazu rozdzielnego

A0043240

4 Przyktad montazu rozdzielnego

1 Urzqdzenie obiektowe HART

2 Przewdd

3 Adapter FieldPort SWA50, wersja do montazu rozdzielnego
4 Dolna czes¢ obudowy

5 Okno nadawcze

6  Piersciert ozdobny

7 Gorna czesc obudowy

Do montazu rozdzielnego, zalecany jest uchwyt montazowy (opcja). Wersje rozdzielng
mozna réwniez zamocowac za pomocg obejm do rur.

ﬂ Procedura montazu wersji rozdzielnej: > B 28

5.4 Montaz wersji do montazu bezposredniego

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie uszczelek.
Zachowanie stopnia ochrony IP nie jest gwarantowane.
» Nie uszkodzi¢ uszczelek.
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Warunki pracy: montaz

FieldPort SWAS50

NOTYFIKACJA

Wiaczone zasilanie podczas montazu.

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia.

» Przed rozpoczeciem montazu wytgczy¢ zasilanie.
» Sprawdzié, czy urzgdzenie nie jest pod napieciem.
» Zabezpieczy¢ przed wigczeniem zasilania.

ﬂ Opis wersji do montazu bezposredniego: > B 16
ﬂ Podtaczenie elektryczne: > B 39

Niezbedne narzedzia
= Klucz ptaski AF24
= Klucz ptaski AF36

Montaz adaptera FieldPort SWA50

1.

A0040564

18

A0040565
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FieldPort SWAS50

Warunki pracy: montaz

AD040501

Endress+Hauser
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FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

=

' @
o

A0041551

Sprawdzi¢, czy zyty przewodu tgczacego z urzagdzeniem obiektowym sg wystarczajgco
dhugie. Nie skraca¢ zyt przewodu do wymaganej dtugosci az do momentu podtaczenia do
urzadzenia obiektowego.

W razie stosowania dtawika kablowego dla przewodéw ekranowanych, postepowaé
zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi zdejmowania izolacji > B 40.

ﬂ = Podlaczenie elektryczne 2-przewodowych urzadzen obiektowych HART z pasywnym
wyjéciem prgdowym: > B 41
= Podlaczenie elektryczne 4-przewodowych urzadzen obiektowych HART z pasywnym
wyjéciem pragdowym: > B 42
= Podlaczenie elektryczne 4-przewodowych urzadzen obiektowych HART z aktywnym
wyjéciem pragdowym: > B 42
= Podlgczenie elektryczne adaptera FieldPort SWAS5O0 bez podigczonego urzadzenia
obiektowego HART: > B 44
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Warunki pracy: montaz

FieldPort SWAS50

A0041552

Dokreci¢ $ruby, aby unikngé¢ naprezenia zyt przewodu. Moment dokrecenia:

0.4 Nm + 0.04 Nm

N7
AT

)
g
v

Wsuna¢ wktadke elektroniki do prowadnicy wewngtrz obudowy.

22

A0041553
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FieldPort SWAS50

10.

nia obiektowego.

ia podano w dokumentacji urzadze

Moment dokreceni

23
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

qqqqqqqq

Sprawdzi¢, czy zyty przewodu tgczacego z urzgdzeniem obiektowym sg wystarczajgco
dtugie. Skrocié zyly przewodu w urzadzeniu obiektowym do wymaganej dtugosci.

24 Endress+ Hauser



12.

gornej czesci obudowy, aby wcigz mozna byto obraca¢ dolng czesé

¢ jeszcze

Nie dokreca
obudowy.



Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

13.

A0040568

Ustawi¢ pozycje dolnej cze$ci obudowy z oknem nadawczym odpowiednio do
architektury sieci > B 14.

ﬂ Aby unikna¢ zerwania przewodoéw, dolng czes¢ obudowy mozna obraca¢ o maksymalnie
+ 180"
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FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

14.

00000000

Dokreci¢ gorng cze$¢ obudowy, w taki sposéb, aby nadal mozna byto obracac pierscien
ozdobny. Moment dokrecenia: 5 Nm + 0.05 Nm
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

15.

A0040567

16. Uruchomié¢ punkt pomiarowy > B 47.

5.5 Montaz wersji rozdzielnej

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie uszczelek.
Zachowanie stopnia ochrony IP nie jest gwarantowane.

» Nie uszkodzi¢ uszczelek.
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FieldPort SWAS50

Warunki pracy: montaz

NOTYFIKACJA

Wilaczone zasilanie podczas montazu.

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia.

» Przed rozpoczeciem montazu wytgczy¢ zasilanie.
» Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest pod napieciem.
» Zabezpieczy¢ przed wigczeniem zasilania.

ﬂ Opis wersji do montazu rozdzielnego: > B 16
ﬂ Podtaczenie elektryczne: > B 39
Niezbedne narzedzia

= Klucz ptaski AF27
= Klucz ptaski AF36

Montaz adaptera FieldPort SWA50

1.

AD040498

Endress+Hauser
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

A0041512

AD040500

5. W razie montazu FieldPort SWAS5O0 przy uzyciu opcjonalnego uchwytu montazowego,
postepowac zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale "Montaz adaptera FieldPort SWA50 w
uchwycie montazowym" > B 37.

A0041513

30 Endress+Hauser



Warunki pracy: montaz

FieldPort SWAS50

AD040503

AD040501

31
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

A0040504

ﬂ W razie stosowania dtawika kablowego dla przewodéw ekranowanych, postepowaé
zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi zdejmowania izolacji > B 40.

ﬂ = Podlgczenie elektryczne 2-przewodowych urzadzen obiektowych HART z pasywnym
wyjsciem pradowym: > B 41
= Podlgczenie elektryczne 4-przewodowych urzadzen obiektowych HART z pasywnym
wyjsciem pradowym: > B 42
= Podlgczenie elektryczne 4-przewodowych urzadzen obiektowych HART z aktywnym
wyjsciem pradowym: > B 42
= Podlgczenie elektryczne adaptera FieldPort SWAS5O0 bez podlgczonego urzadzenia
obiektowego HART: > B 44
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FieldPort SWAS50

Warunki pracy: montaz

10.

Dokreci¢ $ruby, aby unikngé naprezenia zyt przewodu. Moment dokrecenia:
0.4 Nm £ 0.04 Nm

AD040507

11.

TR

Wsuna¢ wkiadke elektroniki do prowadnicy wewnatrz obudowy.

Endress+Hauser
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

12.

A0040509

Dokreci¢ gorng czes¢ obudowy, w taki sposéb, aby nadal mozna byto obraca¢ pierscien
ozdobny. Moment dokrecenia: 5 Nm + 0.05 Nm

13.

14. Uruchomi¢ punkt pomiarowy > B 47.

5.6 Montaz adaptera FieldPort SWA50 w uchwycie montazowym

5.6.1 Opcje i pozycje montazowe

Uchwyt montazowy mozna montowac w jeden z nastepujacych sposobow:
= Na rurze o maksymalnej $rednicy 65 mm
= Na $cianie
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FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

Uchwyt montazowy umozliwia montaz adaptera FieldPort w réznych pozycjach:
= Dzieki kilku pozycjom montazowym na uchwycie
= Obracajgc obejme uchwytu

ﬂ Nalezy pamieta¢ o odpowiedniej pozycji montazowej i zasieqgu urzadzen > B 14.

A0043411
5 Pozycje montazowe uchwytu
1  Rézne pozycje montazowe obejmy uchwytu
2 Obracanie obejmy uchwytu
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

5.6.2 Wymiary
- 165 (6.50)
81 (3.19) 87 (3.43)
S S —
3 ‘n o |m n‘ 1 \
S © Mo i H=© R e—
~ ‘u ! u‘ D _
[Ta} \\ (@)
o
6 Wymiary uchwytu montazowego do montazu na rurze
=g
d o
ol =
N,E —] —
& @77 2 ﬂ |
1 i © © =
4.75 (OA19)7# 78 (3.07) ‘
18 (0.71)
SR
1 103 (4.06)
7 Wymiary montazowe wspornika do montazu nasciennego

36

Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Warunki pracy: montaz

5.6.3 Montaz adaptera FieldPort SWA50 w uchwycie montazowym

A0043312

®

8 Adapter FieldPort SWA50 montowany za pomocq opcjonalnego uchwytu montazowego

Sruba z them szesciokgtnym stuzy do zamocowania i jako uziemienie
Obejma uchwytu

Uchwyt montazowy

Uchwyt okrggty

W N =

ﬂ W przypadku montazu adaptera FieldPort SWA50 w uchwycie montazowym, nalezy
zdemontowac pierscien ozdobny pomiedzy gérng a dolng czescig obudowy.

Niezbedne narzedzia

= Klucz ptaski AF10

= Klucz imbusowy 4 mm

Zamocowanie uchwytu montazowego na rurze

» Zamocowac uchwyt montazowy na rurze w zgdanym miejscu. Min. moment dokrecenia:
5Nm

ﬂ W razie zmiany potozenia wspornika na uchwycie montazowym, dokreci¢ cztery $ruby ze
tbem sze$ciokgtnym momentem 4 Nm do 5 Nm.

Zamocowanie uchwytu montazowego na $cianie

» Zamocowaé uchwyt na $cianie w zgdanym miejscu. Dobra¢ odpowiednie $ruby mocujgce do
Sciany.
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Warunki pracy: montaz FieldPort SWA50

Montaz adaptera FieldPort SWA50

= I B IS B B B

10.
11.
12.

5.7

Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale "Montaz wersji rozdzielnej"
> B28.

Odkreci¢ dtawiki kablowe adaptera FieldPort SWA50.

Odkreci¢ gorng czes$é obudowy.

Wyjac¢ wkiadke elektroniki z obudowy.

Wyjaé pierscien ozdobny z dolnej czesci obudowy.

Wsuna¢ dolng czes¢ obudowy w otwor wspornika uchwytu.

Wykona¢ podigczenie elektryczne adaptera FieldPort SWAS50.

Wsuna¢ wkiadke elektroniki do dolnej czesci obudowy.

LuZno wkreci¢ gorng cze$¢ obudowy.

Ustawi¢ pozycje dolnej czesci obudowy z oknem nadawczym adaptera FieldPort SWAS50
odpowiednio do architektury sieci. Okno nadawcze znajduje sie pod czarng uszczelka z
tworzywa sztucznego.

Dokreci¢ gorng czesé¢ obudowy. Moment dokrecenia: 5 Nm + 0.05 Nm
Podlaczy¢ uziemienie ochronne do $ruby z tbem sze$ciokgtnym.

Dokreci¢ $rube z tbem sze$ciokatnym, tak aby unieruchomié¢ adapter FieldPort SWAS50 w
uchwycie montazowym.

Kontrola po wykonaniu montazu

Czy urzadzenie nie jest uszkodzone (kontrola wzrokowa)?

Czy urzadzenie odpowiada parametrom w punkcie pomiarowym?

Przyktadowo pod wzgledem:

= Temperatury otoczenia

= Wilgotnosci

= QOchrony przeciwwybuchowej

Czy $ruby mocujace wkiadke elektroniki zostaty dokrecone odpowiednim momentem?

Czy goérna czes¢ obudowy zostata dokrecona odpowiednim momentem?

Czy wszystkie $ruby mocujace, takie jak sruby do opcjonalnego wspornika montazowego, sg mocno
dokrecone?

Czy oznaczenie punktu pomiarowego jest poprawne (kontrola wzrokowa)?

Czy urzadzenie jest ustawione w odpowiedniej pozycji, biorgc pod uwage zasieg anteny? > B 14

38
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FieldPort SWA50 Podlgczenie elektryczne

6 Podlaczenie elektryczne

Zwarcie zaciskéw OUT+ i OUT-

Mozliwo$¢ uszkodzenia urzadzenia

» W zaleznosci od aplikacji, do zaciskéw OUT+ i OUT- nalezy podtaczy¢ urzadzenie
obiektowe, sterownik PLC, przetwornik lub rezystor.

» Nie zwieraé zaciskéw OUT+i OUT-.

6.1 Napiecie zasilania

= Zasilanie z petli pragdowej 4...20 mA
# 24V DC (min. 4 V DC, maks. 30 V DC): min. 3.6 mA - prad petli niezbedny do uruchomienia
= Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania lub zasilacz spetnia wymagania bezpieczenstwa i
wymagania dla obwodéw SELV, PELV lub obwodoéw Klasy 2
Spadek napiecia
= Przy wylaczonym wewnetrznym rezystorze komunikacyjnym HART
= 3.2 V podczas pracy
= < 3.8V po wilaczeniu zasilania
= Przy wigczonym wewnetrznym rezystorze komunikacyjnym HART (270 Q)
® < 4.2V przy pradzie petli 3.6 mA
= < 9.3V przy pradzie petli 22.5 mA
ﬂ Przy wyborze napiecia zasilajgcego nalezy zwroci¢ uwage na spadek napiecia na
adapterze FieldPort SWAS50. Pozostale napiecie musi by¢ wystarczajgce do uruchomienia
i pracy urzadzenia obiektowego HART.

6.2 Parametry przewodow

Nalezy stosowac przewody odporne na przewidywane temperatury minimalne i maksymalne.
Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

2x0.25 mm? do 2 x 1.5 mm?

Mozna zastosowacé zaréwno przewdd ekranowany jak i nieekranowany, z tulejkami lub bez.

Wybierajgc wersje do montazu bezposredniego i wersje podtgczenia elektrycznego "4-
przewodowe urzgdzenie obiektowe HART z aktywnym wyj$ciem pragdowym i
sterownikiem PLC lub przetwornikiem pomiarowym', mozna zastosowac przewody z
zytami o przekroju maks. 0.75 mm?. Jesli konieczny jest wiekszy przekroj zyly, zalecany
jest montaz rozdzielny.
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Podtaczenie elektryczne

FieldPort SWAS50

6.3 Rozmieszczenie zaciskéw
1
-0 (@
+d @
A0040495
9  Rozmieszczenie zaciskow adaptera FieldPort SWA50

1 Zaciski wejsciowe IN

2 Zaciski wyjsciowe OUT

Wersja

Zaciski wejsciowe IN

Zaciski wyjsciowe OUT

2-przewodowe urzadzenie
obiektowe HART
> 811, B4l

Przewdd zasilajacy, sterownik PLC z
aktywnym wyjsciem prgdowym lub
przetwornik pomiarowy z aktywnym
wyjsciem pragdowym

Przewéd do 2-przewodowego
urzadzenia obiektowego HART

4-przewodowe urzadzenie
obiektowe HART z pasywnym
wyjéciem pragdowym

> 812 B42

Przewdd zasilajgcy, sterownik PLC z
aktywnym wyjsciem pradowym lub
przetwornik pomiarowy z aktywnym
wyjéciem pradowym

Przewod do 4-przewodowego
urzadzenia obiektowego HART

4-przewodowe urzadzenie
obiektowe HART z aktywnym
wyjéciem prgdowym

> B42

Przewo6d pomiarowy z 4-przewodowego
urzadzenia obiektowego z aktywnym
wyjsciem 4...20 mA HART

Sterownik PLC lub przetwornik

pomiarowy z pasywnym wyjsciem
pradowym (opcja), alternatywnie
zmostkowac zaciski OUT +1 OUT-

Adapter FieldPort SWA50 bez

Przewdd zasilania adaptera FieldPort

Rezystor pomiedzy zaciskami OUT+ i

urzadzenia obiektowego SWA50 OoUT-
> 815 B 44
6.4 Zdejmowanie izolacji w przypadku dlawika kablowego do prze-

wodéw ekranowanych

Jesli stosowane sg przewody ekranowane i ekran przewodu ma by¢ potgczony z adapterem
FieldPort SWA5O0, nalezy zastosowa¢ dtawiki do przewodéw ekranowanych.

Jesli dla dtawikéw kablowych wybrano opcje "Dtawik mosiezny M20 do przewodow
ekranowanych", dostawa zawiera:
= Wersja do montazu bezposredniego: 1 dtawik kablowy do przewodéw ekranowanych
= Wersja do montazu rozdzielnego: 2 dtawiki kablowe do przewodéw ekranowanych

40
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FieldPort SWA50 Podlgczenie elektryczne

W razie stosowania dtawika kablowego do przewodéw ekranowanych, zalecane sg
nastepujgce wymiary zdejmowanych fragmentéw izolacji. Wymiary po stronie zaciskow
wejsciowych IN i zaciskéw wyjsciowych OUT sag inne.

IN ouT
[ —— —
5.5 (0.22) 1 7 (0.28) 7 (0.28) \_5.5 (0.22)
13 | 28(1.10) | 28(1.10) | 18
(0.51) (0.71)

AD043665

10  Zalecane wymiary zdejmowanych fragmentow w przypadku dtawikéw kablowych do przewodéw
ekranowanych po stronie zaciskow wejsciowych IN i zaciskéw wyjsciowych OUT

® Uszczelnienie (ptaszcz): ® 4 ... 6,5 mm (0,16 ... 0,25 in)
® Ekran: 2,5 ... 6 mm (0,1 ... 0,23 in)

6.5 2-przewodowe urzadzenie obiektowe HART z pasywnym wyj-
Sciem pragdowym
Niektore zalecenia dotyczace systemu uziemienia wymagajg zastosowania przewodow
ekranowanych. Przy poditgczaniu ekranu przewodu do adaptera FieldPort SWA50 nalezy

zastosowac dtawiki kablowe do przewodéw ekranowanych. Patrz kody zamoéwieniowe w
konfiguratorze produktu.

T

- IN- OUT- -
+ IN+  OUT+ ]

1 2 3

A0040494

11  Podigczenie elektryczne 2-przewodowych urzqdzeri obiektowych HART z pasywnym wyjsciem
prgdowym (nie pokazano opcjonalnego uziemienia)

1 Zasilanie (obwdd SELV, PELV lub obwéd Klasy 2) lub sterownik PLC z aktywnym wejsciem prqgdowym,
lub przetwornik z aktywnym wejsciem prgdowym

2 Wktadka elektroniki SWA50

3 2-przewodowe urzqdzenie obiektowe 4...20 mA HART
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Podtaczenie elektryczne FieldPort SWA50

6.6 4-przewodowe urzadzenie obiektowe HART z pasywnym wyj-
Sciem pradowym
ﬂ Niektére zalecenia dotyczace systemu uziemienia wymagaja zastosowania przewodow
ekranowanych. Przy podtgczaniu ekranu przewodu do adaptera FieldPort SWA50 nalezy

zastosowac dtawiki kablowe do przewodéw ekranowanych. Patrz kody zaméwieniowe w
konfiguratorze produktu.

A0040491

12 Podtqgczenie elektryczne 4-przewodowych urzqdzeri obiektowych HART z pasywnym wyjsciem
prgdowym (nie pokazano opcjonalnego uziemienia)

1 Zasilanie (obwdd SELV, PELV lub obwéd Klasy 2) lub sterownik PLC z aktywnym wejsciem prqgdowym,
lub przetwornik z aktywnym wejsciem prgdowym

2 Wkiadka elektroniki SWA50

4-przewodowe urzqdzenie obiektowe z pasywnym wyjsciem 4...20 mA HART

4 Zasilanie 4-przewodowego urzqdzenia obiektowego

w

6.7 4-przewodowe urzadzenie obiektowe HART z aktywnym wyj-
Sciem pragdowym
Niektore zalecenia dotyczgce systemu uziemienia wymagajg zastosowania przewodow
ekranowanych. Przy podtgczaniu ekranu przewodu do adaptera FieldPort SWA50 nalezy

zastosowac dtawiki kablowe do przewodow ekranowanych. Patrz kody zamoéwieniowe w
konfiguratorze produktu.
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A0040492

13 Podigczenie elektryczne 4-przewodowych urzqdzeri obiektowych HART z aktywnym wyjsciem

pradowym (nie pokazano opcjonalnego uziemienia) - sterownik PLC lub przetwornik na zaciskach
ouT

Zasilanie (obwdd SELV, PELV lub obwéd Klasy 2) 4-przewodowego urzqdzenia obiektowego HART
4-przewodowe urzqdzenie obiektowe z aktywnym wyjsciem 4...20 mA HART

Wktadka elektroniki SWA50

Sterownik PLC lub przetwornik pomiarowy z pasywnym wejsciem prqgdowym

W N =

A0045101

14 Podigczenie elektryczne 4-przewodowych urzqdzeri obiektowych HART z aktywnym wyjsciem
prgdowym (nie pokazano opcjonalnego uziemienia) - rezystor na zaciskach OUT

Zasilanie (obwdd SELV, PELV lub obwéd Klasy 2) 4-przewodowego urzqdzenia obiektowego HART
4-przewodowe urzqdzenie obiektowe z aktywnym wyjsciem 4...20 mA HART

Wkiadka elektroniki SWA50

Rezystor 250...500 Q min. 250 mW pomiedzy zaciskami OUT+ i OUT-

W N =

ﬂ Wybierajac wersje do montazu bezposredniego i wersje podtgczenia elektrycznego "4-
przewodowe urzgdzenie obiektowe HART z aktywnym wyj$ciem pragdowym i
sterownikiem PLC lub przetwornikiem pomiarowym', mozna zastosowac przewody z
zytami o przekroju maks. 0.75 mm?. Przewody wtozone do krotszej gornej czesci
obudowy potgczy¢ z przeciwlegtymi zaciskami IN, a przewody wiozone do dtuzszej dolnej
czesdci obudowy potaczyc z przeciwleglymi zaciskami OUT. Jesli konieczny jest wiekszy
przekroj zyly, zalecany jest montaz rozdzielny.
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Podtaczenie elektryczne FieldPort SWA50

6.8 Adapter FieldPort SWA50 bez podtaczonego urzadzenia obiekto-
wego HART

ﬂ Ta wersja podigczenia umozliwia wstepne skonfigurowanie adaptera FieldPort SWA50.

A0040493

15  Adapter FieldPort SWA50 bez podtqczonego urzqdzenia obiektowego HART (nie pokazano
opcjonalnego uziemienia)

1 Zasilanie adaptera FieldPort SWA50, 20...30 VDC (obwéd SELV, PELV lub obwdd Klasy 2)
2 Wkiadka elektroniki SWA50
3 Rezystor 1.5 kQ i min. 0.5 W pomiedzy zaciskami OUT+ i OUT-

6.9 Uziemienie adaptera FieldPort SWA50

6.9.1 Wersja do montazu bezposredniego

W wersji do montazu bezposredniego adapter FieldPort SWAS5O jest uziemiony przez
urzadzenie obiektowe lub metalowa rure kablowa.

6.9.2 Wersja do montazu rozdzielnego

W przypadku wersji do montazu rozdzielnego, uziemic¢ adapter FieldPort SWA50 za pomocg
opcjonalnego uchwytu montazowego lub obejmy uziemiajgcej (dostarcza uzytkownik).

Opcjonalny uchwyt montazowy
Stosujgc uchwyt montazowy, uziemic¢ adapter FieldPort SWA50 za pomocg $ruby uziemiajgcej.
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FieldPort SWA50 Podlgczenie elektryczne

A0043311

16  Opcjonalny uchwyt montazowy

1 Sruba ze them szesciokgtnym do mocowania i uziemienia
2 Opcjonalny uchwyt montazowy

Obejma uziemiajgca (dostarcza uzytkownik)

Obejma uziemiajgca dostarczona przez uzytkownika musi spetiaé nastepujgce wymagania:

= Srednica: okoto 40 mm

= Materiat: stal k.o.

= Jezeli adapter FieldPort SWAS5O jest stosowany w strefie zagrozonej wybuchem: obejma ta
spetnia¢ wymagania norm DIN EN 62305, Arkusz 3 oraz DIN EN 62561-1 w zakresie
mozliwosci stosowania w strefach zagrozonych wybuchem
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A0041808
17 Uziemienie za pomocq obejmy uziemiajqcej

1 Przyktadowa obejma uziemiajqca dostarczona przez uzytkownika

6.10 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)?

Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg?

Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie z oznaczeniem zaciskow?

0O|0|0|D

Czy przewody zostaly podtaczone w taki sposob, ze zadne zyly, izolacja i/lub ekrany przewodéw nie
zostaty zakleszczone?

O

Czy napiecie zasilania jest odpowiednie?

Czy adapter FieldPort SWAS50 jest uziemiony (jesli to konieczne)?

7 Warianty obstugi urzadzenia

7.1 Przeglad wariantéw obstugi

Adapter FieldPort SWAS50 mozna obstugiwac poprzez interfejs Bluetooth:
s Ze smartfona lub tabletu z zainstalowang aplikacjg SmartBlue Endress+Hauser,
s Z pomocg tabletu PC Field Xpert SMTxx produkcji Endress+Hauser

Dodatkowo, adapter FieldPort SWAS5O0 z podtgczonym urzadzeniem obiektowym HART mozna
potaczy¢ z chmurag Netilion za pomocg urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200.

= Szczegbdtowe informacje na temat chmury Netilion: https://netilion.endress.com
= Szczegdtowe informacje o urzgdzeniu brzegowym FieldEdge SGC200, patrz karta
katalogowa TI01468S.
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7.2 Aplikacja SmartBlue

Bez zainstalowanej aplikacji SmartBlue adapter FieldPort SWAS5O0 i podtgczone urzadzenie
obiektowe HART nie bedg widoczne poprzez sie¢ Bluetooth. Pomiedzy adapterem FieldPort
SWAS50 a smartfonem lub tabletem ustanawiane jest potgczenie typu punkt-punkt.

Aplikacja SmartBlue jest dostepna do pobrania dla urzadzen z systemem operacyjnym
Android ze Sklepu Google Play, a dla urzadzen z systemem operacyjnym iOS ze Sklepu Apple
App Store.

ANDROID APP ON # Download on the
P> Google Play ll @ App Store
Zeskanowac kod QR.

= Otwiera sie strona Google Play lub App Store, z ktérej mozna pobra¢ aplikacje
SmartBlue.

Wymagania systemowe

Informacje o wymaganiach systemowych aplikacji SmartBlue podano na stronie Google
Play lub App Store.

7.3 Field Xpert SMTxx

= Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat obstugi za pomocg Field Xpert SMT70,
patrz BA0O1709S.
= Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat obstugi Field Xpert SMT77, patrz
BA01923S.

8 Uruchomienie

8.1 Wymagania

8.1.1 Wymagania dla adaptera FieldPort SWA50

= Adapter FieldPort SWAS50 musi by¢ podtgczony elektrycznie.
= Musi by¢ przeprowadzona kontrola po wykonaniu montazu > B 38.
= Musi by¢ przeprowadzona kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych > B 46.
= Mikroprzetgcznik DIP 1 dla komunikacji Bluetooth musi by¢ w potozeniu ON [Zat. ]
> B53.
(ustawienie fabryczne mikroprzetgcznika 1: ON)
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8.1.2 Informacje wymagane do uruchomienia

W celu uruchomienia nalezy skonfigurowaé nastepujgce parametry:
= Adres HART urzadzenia obiektowego HART
= Oznaczenie TAG urzadzenia obiektowego HART w sieci Bluetooth
= Diugi TAG dla urzadzen obiektowych HART-6 i HART-7
= Krotki TAG dla urzadzen obiektowych HART-5

8.1.3 Do sprawdzenia przed uruchomieniem
Urzadzenie HART master

W petli HART, oprocz adaptera FieldPort SWA50 moze si¢ znajdowac tylko jedno inne
urzadzenie HART master. To dodatkowe urzgdzenie HART master i adapter FieldPort SWA50
nie moga by¢ skonfigurowane jako stacja HART master tego samego typu. Typ urzadzenia
master nalezy skonfigurowaé w parametrze "HART master type" > B 60.

Rezystor komunikacyjny HART

Komunikacja HART wymaga, aby w petli pradowej 4...20 mA znajdowat sie rezystor
komunikacyjny HART wbudowany w adapter FieldPort SWA50 albo zewnetrzny rezystor
komunikacyjny HART.

Wymagania dla wersji z wbudowanym rezystorem komunikacyjnym HART:
W parametrze "Communication risistor" musi by¢ wybrana opcja Internal" > 60.

Wymagania dla wersji z zewnetrznym rezystorem komunikacyjnym HART:

= W petli pradowej HART (4...20 mA) rezystor komunikacyjny > 250 Om musi by¢
zainstalowany poza adapterem FieldPort SWAS50

= Rezystor komunikacyjny HART nalezy podtgczy¢ szeregowo pomiedzy zaciskiem "IN+"
adaptera FieldPort SWAS50 a Zrodtem napiecia (np. sterownikiem PLC lub separatorem
zasilajacym)

s W parametrze "Communication risistor' musi by¢ wybrana opcja "External" - 60

8.1.4 Haslo poczatkowe

Hasto poczatkowe podano na tabliczce znamionowe;j.

8.2 Wiaczenie adaptera FieldPort SWA50

Adapter FieldPort SWA50 mozna obstugiwaé poprzez interfejs Bluetooth:
= ze smartfona lub tabletu z zainstalowang aplikacjg SmartBlue Endress+Hauser,
= 7 tabletu PC Field Xpert SMTxx Endress+Hauser

8.2.1 Uruchomienie za pomoca aplikacji SmartBlue

Uruchomienie aplikacji SmartBlue i logowanie
1. Wigczy¢ zasilanie adaptera FieldPort SWA50.
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Uruchomienie

2. Uruchomi¢ aplikacje SmartBlue na smartfonie lub tablecie.

-~ Wyswietlana jest lista urzadzen dostepnych.

Reachable devices

Device List

FMRS5x_SWA50_Test
PV 90.72 %
SV 0.19m

SGC200_P7000624540
No authentication. Please connect
to device.

PULS62

EH_TMT72_P3041804378

No authentication. Please connect
to device.
SGC200_PA000124540

No authentication. Please connect
to device.

SWA50_DB0001C4473
No authentication. Please connect
to device.

EVO2

No authentication. Please connect
to device.

SWA50_DB0001C4473
PV 26.00°C

Promag
No authentication. Please connect
to device.

TEST2
No authentication. Please connect

18  Reachable devices (lista urzqdzen dostepnych)

1 Przyktad: FieldPort SWA50 z urzqdzeniem obiektowym HART produkcji Endress+Hauser,
potaczonym z aplikacjq SmartBlue

2 Przyklad: FieldPort SWAS5O0 z urzqdzeniem obiektowym HART innego producenta,

potgczonym z aplikacjq SmartBlue

3 Przyktad: FieldPort SWA50, jeszcze nie potqczonego z aplikacjg SmartBlue

4 Przykiad: FieldPort SWA50 bez podlqczonego urzqdzenia obiektowego HART, potgczone z
aplikacjq SmartBlue

Endress+Hauser
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Uruchomienie FieldPort SWA50

3. Wybrac urzadzenie z listy.
= Woyswietla sie strona Login to device.

TMT162

admin

Forgot password?

=

Please enter the login password and tap
'Login'

Endress+Hauser (2]

People for Process Automation

19  Logowanie

ﬂ Mozliwe jest ustanowienie tylko jednego potgczenia typu punkt-punkt pomiedzy jednym
adapterem FieldPort SWAS50 a jednym smartfonem lub tabletem.

» Zalogowac sie. Wprowadzi¢ admin jako nazwe uzytkownika i hasto poczagtkowe. Hasto jest
podane na tabliczce znamionowej.

= Po pomyslnym ustanowieniu potgczenia, wyswietlana jest strona "‘Device information"
dla wybranego urzadzenia-~> 55.

ﬂ Po pierwszym zalogowaniu hasto nalezy zmieni¢. > B 60

Sprawdzenie i zmiana konfiguracji HART

Aby zapewni¢ dobrg komunikacje pomiedzy adapterem FieldPort SWA50 a podtgczonym
urzadzeniem obiektowym HART, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

ﬂ = Parametry wymienione w tym rozdziale znajdujg si¢ w menu "HART Configuration”.
= Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > HART
configuration
= Przeglad menu: > B 69
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1. W parametrze "HART address field device" sprawdzi¢ adres HART urzadzenia
obiektowego HART i w razie potrzeby zmieni¢. W urzagdzeniu obiektowym HART i
adapterze FieldPort SWA50 ustawiony adres urzadzenia obiektowego HART musi by¢
identyczny. > B 60

2. W parametrze "Communication resistor" sprawdzi¢ ustawienie rezystora
komunikacyjnego HART. Jezeli w petli pradowej (4...20 mA) FieldPort SWA50, nie jest
zainstalowany zewnetrzny rezystor komunikacyjny HART, nalezy wigczy¢ rezystor
wewnetrzny. > B8 60

3. W parametrze "HART master type", sprawdzi¢ ustawienie dodatkowego urzadzenia
HART master w petli HART. W petli HART oprécz adaptera FieldPort SWA50 moze sie
znajdowac tylko jedno inne urzadzenie HART master. To dodatkowe urzgdzenie HART
master i adapter FieldPort SWAS5O0 nie mogg by¢ skonfigurowane jako stacja HART
master tego samego typu. > B 60

Polaczenie adaptera FieldPort SWA50 z chmura Netilion

W celu pofaczenia adaptera FieldPort SWA50 z chmurg Netilion nalezy odpowiednio
skonfigurowaé urzadzenie brzegowe FieldEdge SGC200.

Instrukcja obstugi urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200: BA02058S

8.2.2 Uruchomienie za pomocg programatora Field Xpert

Uruchomienie programatora Field Xpert i logowanie
1. Wiaczy¢ zasilanie adaptera FieldPort SWAS50.
2. Uruchomi¢ tablet PC Field Xpert. Na ekranie startowym dwukrotnie klikng¢ przycisk

Field Xpert.
-~ Wyswietla sie nastepujacy ekran:
& =[O0

Connection:

L] —_—D
u.

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
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3. Klikna¢ ikone @
~ Pojawi sie lista wszystkich dostepnych urzadzen WiFi i Bluetooth.

4. Klikna¢ ikone [, aby wyswietli¢ tylko urzadzenia z interfejsem Bluetooth.
- Pojawi sie lista wszystkich dostepnych urzadzen Bluetooth.

CINARNCAL I hd(0]
Device Tag Process Values Signal Actions
Status Strength N\
o |EH_TMT72_P3041804378 = u !
|
2— FMRSX_SWAS0_Test PV:9411% SV:0.12m = u
[ —
1 T@ e =
|
0 = 3
| scco rrovoszisio = N2
Do you have your WLAN device configured as a client in your network? No network available.  Click here to connect
Number of items: 13

BN O N g

20  Urzqdzenia bedgce w zasiegu (lista urzqdzen: dostepnych)

1 Przyktad: adapter FieldPort SWA50 z urzqdzeniem obiektowym HART nie potgczonym
jeszcze z programatorem Field Xpert
2 Przyklad: adapter FieldPort SWA50 z lub bez urzqdzenia obiektowego HART potqczony juz
z programatorem Field Xpert
5. Aby skonfigurowa¢ dane urzadzenie, klikna¢ ikone [ obok niego.
-~ Otwiera sie okno logowania.

. I I 13 b

7 2340m
BN D K e B 30
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6. Zalogowac sie. Wprowadzi¢ admin jako nazwe uzytkownika i hasto poczatkowe. Hasto
poczatkowe podano na tabliczce znamionowej.

L Otwiera sie okno dialogowe pierwszego uruchomienia.

ﬂ Po pierwszym zalogowaniu hasto nalezy zmieni¢. > B 60

Sprawdzenie i zmiana konfiguracji HART

Aby zapewni¢ dobrg komunikacje pomiedzy adapterem FieldPort SWAS50 a podtgczonym
urzadzeniem obiektowym HART, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

ﬂ = Parametry wymienione w tym rozdziale znajduja sie w menu "HART Configuration".
= Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWAS50 > Connectivity > HART
configuration
= Przeglad menu: > B 69

1. W parametrze "HART address field device" sprawdzi¢ adres HART urzadzenia
obiektowego HART i w razie potrzeby zmieni¢. W urzagdzeniu obiektowym HART i
adapterze FieldPort SWA50 ustawiony adres urzadzenia obiektowego HART musi by¢
identyczny. > B 60

2. W parametrze "Communication resistor" sprawdzi¢ ustawienie rezystora
komunikacyjnego HART. Jezeli w petli pradowej (4...20 mA) FieldPort SWAS50 nie jest
zainstalowany zewnetrzny rezystor komunikacyjny HART, nalezy wiaczy¢ rezystor
wewnetrzny. > B 60

3. W parametrze "HART master type', sprawdzi¢ ustawienie dodatkowego urzadzenia
HART master w petli HART. W petli HART oprocz adaptera FieldPort SWAS50 moze sie
znajdowac tylko jedno inne urzadzenie HART master. To dodatkowe urzadzenie HART
master i adapter FieldPort SWAS5O0 nie moga by¢ skonfigurowane jako stacja HART
master tego samego typu. > B8 60

Polaczenie adaptera FieldPort SWA50 z chmura Netilion

W celu potaczenia adaptera FieldPort SWAS50 z chmurg Netilion nalezy odpowiednio
skonfigurowac urzadzenie brzegowe FieldEdge SGC200.

Instrukcja obstugi urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200: BA02058S

9 Obstuga

9.1 Blokada sprzetowa
Mikroprzetaczniki blokady sprzetowej znajduja sie na wktadce elektroniki.

Endress+Hauser 53



Obstuga

FieldPort SWAS50

==

A0041784

21  Mikroprzetqczniki sprzetowej blokady funkcji
Mikroprzetacznik Funkcja Opis Ustawienie
fabryczne
1 Komunikacja = ON [WL.|: Komunikacja przez Bluetooth ON [WEL.]|
Bluetooth mozliwa, np. za pomoca
aplikacji SmartBlue, Field Xpert oraz
urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200.
= OFF [WYL.]: Komunikacja przez Bluetooth
wylgczona.
2 Aktualizacja = ON [WEL.|: Aktualizacja oprogramowania ON [WL.]
oprogramowania mozliwa.
= ON [WEL.|: Aktualizacja oprogramowania
niemozliwa.
3 Konfiguracja przez = ON [WEL.|: Konfiguracja przez Bluetooth ON [WL.]
Bluetooth jest mozliwa, np. za pomoca
aplikacji SmartBlue i Field Xpert.
= OFF [WYL.]: Komunikacja przez Bluetooth
wytgczona. Potgczenie pomiedzy
adapterem FieldPort SWA50 a chmurg
Netilion ustanowione za posrednictwem
urzadzenia brzegowego FieldEdge SGC200
jest dalej aktywne.
4 Rezerwa - -
9.2 Kontrolka LED
1 kontrolka LED

Zielona: Pulsuje czterokrotnie podczas uruchomienia, wskazuje, Ze urzadzenie jest wtgczone

Kontrolka LED znajduje sie na wktadce elektroniki, nie jest widoczna z zewnatrz.
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FieldPort SWA50 Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWAS50

10 Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWA50

10.1  Przeglad menu (Nawigacja)
Przeglad menu (Nawigacja): - 69

10.2 Strona "Device information”

Istniejg nastepujace opcje wyswietlanych informacji na stronie "Device information":

= FieldPort SWASO z urzadzeniem obiektowym HART produkcji Endress+Hauser

= FieldPort SWASO z urzgdzeniem obiektowym HART innego producenta

= FieldPort SWAS5O0 bez podtgczonego lub dostepnego urzadzenia obiektowego HART

ﬂ Informacje o wyswietlonym numerze seryjnym

Dla urzadzen obiektowych produkcji Endress+Hauser z HART 6 oraz HART 7,
wyswietlany jest aktualny numer seryjny. Dla urzadzen obiektowych innych producentéw
i dla urzadzen obiektowych produkcji Endress+Hauser z HART 5, obliczany jest
unikatowy numer seryjny. Obliczony numer seryjny nie odpowiada faktycznemu
numerowi seryjnemu urzadzenia obiektowego.

ﬂ Informacje dotyczace wyswietlanych sygnatéw statusu

Gdy urzadzenie obiektowe Endress+Hauser jest podigczone, wyswietlany sygnat statusu
jest zbiorczym sygnatem statusu tego urzadzenia i adaptera FieldPort SWAS50.

Jesli urzadzenie obiektowe HART nie obstuguje rozszerzonego statusu urzadzenia
zgodnie z NAMUR NE 107, mogg wystapi¢ ograniczenia dotyczace wyswietlanych
informacji o statusie.
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Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWAS50 FieldPort SWA50

Device information

Device tag
FMR5x_SWAS0_Test 1
Device type
0x1128 — 7 2
Serial number
|MC005C01 134 I 3
Firmware version
01.02.01
Order code
FMR51-1348/0

Status signal

Mok _| 1
Output current
18.99 mA

— 4

Primary variable (PV)
93.69 %

Secondary variable (SV)
0.13m

2

® 22 Widok 'Device information" - przyktad dla adaptera SWA50 z urzqdzeniem obiektowym Endress
+Hauser

1 Zbiorczy sygnat statusu obejmujqcy status adaptera SWAS50 i status podtgczonego urzqdzenia
obiektowego HART

2 Informacje o urzqdzeniu obiektowym HART podtgczonym do adaptera SWA50. Wersja

oprogramowania, kod zamdéwieniowy i typ urzqdzenia sq wyswietlane tylko dla urzqdzeri obiektowych

Endress+Hauser z HART 6 oraz HART 7.

Numer seryjny

Wartosci zmiennych procesowych urzqdzenia obiektowego HART

5 Zdjecie urzqdzenia obiektowego HART produkcji Endress+Hauser, podigczonego do adaptera SWA50

=~ W
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FieldPort SWA50 Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWAS50

Device information

Device tag
PULS62
Device type 1

Serial number 2
006262E8BFA866

Firmware version

Order code

Output current
4.24mA 3
& = S

23 Widok "Device information" - przyktad dla adaptera SWA50 z urzqdzeniem obiektowym HART
innego producenta

1 Informacje o urzqdzeniu obiektowym HART podtgczonym do adaptera SWA50. Wersja
oprogramowania, kod zaméwieniowy, typ i status urzqdzenia sq wyswietlane tylko dla urzqdzen
obiektowych z HART 6 oraz HART 7.

2 Numer seryjny

Prqgd wyjsciowy urzqdzenia obiektowego HART

4  Zdjecie urzqdzenia obiektowego HART innego producenta podtqczonego do adaptera SWA50

w
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Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWAS50 FieldPort SWA50

Device information
Device tag El 1
SWA50_DB0001C4473
@~ Device type
(( . FieldPort SWAS0
4 @% Serial number
DB0001C4473 2
Firmware version
00.11.10

Order code
SWA50-1265/0.__..__.

Output current

20.00 mA

Primary variable (PV)
26.50°C

Secondary variable (SV)
NAN Not used

® 24  Widok 'Device information" - przyktad dla adaptera SWA50 bez podiqczonego lub dostepnego
urzqdzenia obiektowego HART

1  Sygnat statusu SWA50

Informacje o adapterze SWA50

3 Wartosci mierzone SWA50, w tym wypadku zawsze wyswietlana jest wartos¢ prqdu wyjsciowego
20 mA

4 Zdjecie adaptera SWAS50, urzqdzenie obiektowe HART nie jest podtgczone ani dostepne

N

10.3  Menu "Application"

10.3.1  Strona "Measured values"

Sciezka menu: Root menu > Application > Measured values

Na stronie "Measured values' wyswietlane sg warto$ci mierzone przez urzadzenie obiektowe
HART podtaczone do adaptera FieldPort SWASO. Je$li Zadne urzadzenie obiektowe HART nie

jest podtaczone lub nie jest dostepne, na stronie wyswietlane sa wartosci mierzone adaptera
FieldPort SWA50.

Wartosci mierzone zmiennych PV, SV, TV 1 QV sg wy$wietlane tylko dla urzadzen produkcji
Endress+Hauser.

Parametr Opis

Output current Wskazanie pradu wyjsciowego urzadzenia obiektowego HART

Primary variable (PV) Wskazanie gtéwnej zmiennej mierzonej przez urzadzenie obiektowe HART
produkcji Endress+Hauser
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FieldPort SWA50 Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWAS50

Parametr Opis

Secondary variable (SV) Wskazanie drugiej zmiennej mierzonej przez urzadzenie obiektowe HART
produkcji Endress+Hauser

Tertiary variable (TV) Wskazanie trzeciej zmiennej mierzonej przez urzadzenie obiektowe HART
produkcji Endress+Hauser

Quanternary variable (QV) Wskazanie czwartej zmiennej mierzonej przez urzadzenie obiektowe HART
produkcji Endress+Hauser

10.3.2  Strona "HART info" dla urzadzenia obiektowego HART
Sciezka menu: Root menu > Application > HART info

Na tej stronie wyswietlane sg dane HART urzadzenia obiektowego HART podlgczonego do
adaptera FieldPort SWAS50. Dane HART sg wyswietlane tylko dla urzadzen produkcji Endress
+Hauser.

Parametr Opis
Device type Typ urzadzenia obiektowego HART w kodzie szesnastkowym, np. 0x1128
Manufacturer ID Identyfikator producenta urzadzenia obiektowego HART w kodzie

szesnastkowym, np. Ox11 oznacza Endress+Hauser

HART revision Wersja protokotu HART urzadzenia obiektowego HART, np. 7
HART descriptor Whprowadzony opis urzadzenia obiektowego HART.
HART message Komunikat wprowadzony do urzadzenia obiektowego HART. Komunikat jest

przesytany poprzez protokot HART na zadanie stacji master.

Device ID Identyfikator urzadzenia obiektowego HART, np. 0x7A2F51
No. of preambles Liczba wprowadzonych nagtowkow.
HART data code Data wprowadzona do urzadzenia obiektowego HART, np. 2020-03-31. Data

informuje o okre$lonym zdarzeniu np. dniu ostatniej zmiany konfiguracji.

Device revision Wersja sprzetowa urzadzenia obiektowego HART

10.4 Menu "FieldPort SWA50" (menu "System")

10.4.1  Strona "Device management" (menu "FieldPort SWA50")
Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Device management

Parametr Opis

Device tag Stuzy do wprowadzenia oznaczenia TAG adaptera SWASO0.

10.4.2  Strona "Connectivity" (menu "FieldPort SWA50")
Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity
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Strona "Bluetooth configuration"
Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity Bluetooth

configuration >

Ta strona stuzy do konfigurowania potaczenia Bluetooth i aktualizacji oprogramowania

adaptera FieldPort SWAS50.

Strona

Opis

Reduce radio transmit power

Wigczenie i wytgczenie funkcji zmniejszenia mocy transmisji adaptera
SWAS50.

Opcje

® Yes: moc transmisji SWAS5O0 jest zmniejszona.

s No: moc transmisji SWA5O0 nie jest zmniejszona.

Ustawienie fabryczne
No

Change Bluetooth password

Zmiana hasta. Aby zmieni¢ hasto, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika,
aktualne hasto i nowe hasto.

Ustawienie fabryczne
= Nazwa uzytkownika: admin
= Hasto jest podane na tabliczce znamionowej.

Firmware update

> Be3

Strona "HART configuration"

Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > HART configuration

Ta strona stuzy do konfigurowania parametréw HART adaptera FieldPort SWASO0. Istnieje
takze mozliwo$¢ ustawienia adresu HART podigczonego urzadzenia obiektowego HART.

Parametr

Opis

HART address field device

Stuzy do wpisania adresu HART urzadzenia obiektowego HART.

Wprowadzenie
0do 63

Ustawienie fabryczne
0

HART master type

Wybor typu stacji HART master.

Opcje
= Primary master
= Secondary master

Ustawienie fabryczne
Secondary master
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Opis aplikacji SmartBlue dla adaptera SWA50

Parametr

Opis

Communication resistor

Stuzy do wyboru miejsca montazu rezystora komunikacyjnego HART.

Opcje

= External: rezystor komunikacyjny dostarczony przez uzytkownika,
zainstalowany pomiedzy zaciskiem IN+ i linig zasilania.

= Internal: wbudowany rezystor komunikacyjny adaptera SWAS50.

Ustawienie fabryczne
External

HART address SWA50

Stuzy do ustawienia adresu HART SWAS50 w przypadku dostepu urzadzenia
slave do adaptera SWAS50.

Wprowadzenie
0do 63

Ustawienie fabryczne
15

Strona "HART Info"

Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > HART info

Ta strona pokazuje parametry HART adaptera FieldPort SWA50.

Parametr

Opis

Device type

Wskazanie typu urzadzenia SWA50 w kodzie szesnastkowym (0x11F3)

Manufacturer ID

Wskazanie identyfikatora producenta SWA50: 0x11 dla Endress+Hauser

HART revision

Wskazanie wersji HART SWAS50, np. 7

HART descriptor ‘Wprowadzony opis adaptera SWA50.

HART message Komunikat wprowadzony do SWA50. Komunikat jest przesytany poprzez
protokét HART na zgdanie stacji master.

Device ID Identyfikator adaptera SWAS50, np. 0x7A2F51

No. of preambles

Liczba wprowadzonych nagtéwkow.

HART data code

Data wprowadzona do SWAS50, np. 2020-03-31. Data informuje o okreslonym
zdarzeniu np. dniu ostatniej zmiany konfiguracji.

Device revision

Wersja sprzetowa SWAS50

10.4.3  Strona "Information" (menu "FieldPort SWA50")
Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Information

Ta strona pokazuje dane adaptera FieldPort SWAS5O.

Parametr

Opis

Wireless communication

Typ potaczenia, np. 'Bluetooth" lub "WirelessHART

Device name

Nazwa adaptera SWA50

Manufacturer

Nazwa producenta, w tym wypadku "Endress+Hauser"

Endress+Hauser
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Parametr Opis
Serial number Numer seryjny adaptera SWA50
Order code Kod zamoéwieniowy

Extended order code 1 Rozszerzony kod zaméwieniowy 1

Extended order code 2 Rozszerzony kod zaméwieniowy 2

Extended order code 3 Rozszerzony kod zamoéwieniowy 3

Firmware version Aktualna wersja oprogramowania

Hardware version Aktualna wersja sprzetowa

10.5 Menu "Field device" (menu "System")
Sciezka menu: Root menu > System > Field device
ﬂ Menu '"Field device" jest dostepne tylko dla urzadzen Endress+Hauser.

10.5.1  Strona "Device management" (menu "Field device")
Sciezka menu: Root menu > System > Field device > Device management

Parametr Opis

Device tag Oznaczenie TAG urzadzenia obiektowego HART

10.5.2  Strona "Information" (menu "Field device")
Sciezka menu: Root menu > System > Field device > Information

Ta strona pokazuje dane urzadzenia obiektowego HART podtaczonego do adaptera FieldPort
SWADS5O0. Ta informacja jest wyswietlana dla urzadzen obiektowych w wersji HART 6 i wyzszej,
produkcji Endress+Hauser.

Parametr Opis

Device name Nazwa urzagdzenia obiektowego HART
Manufacturer Nazwa producenta urzadzenia obiektowego HART
Serial number Numer seryjny urzadzenia obiektowego HART
Order code Kod zaméwieniowy urzadzenia obiektowego HART

Extended order code 1

Rozszerzony kod zaméwieniowy urzadzenia obiektowego HART

Extended order code 2

Druga czes¢ rozszerzonego kodu zamoéwieniowego urzgdzenia obiektowego
HART

Extended order code 3

Trzecia czes$é rozszerzonego kodu zamoéwieniowego urzadzenia obiektowego
HART

Firmware version

Aktualna wersja sprzetowa urzadzenia obiektowego HART
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11 Konserwacja

11.1  Ogoélne czynnosci konserwacyjne

Zalecamy okresowe ogledziny urzadzenia.

11.2  Aktualizacja oprogramowania
Do aktualizacji oprogramowania adaptera FieldPort SWAS5O stuzy aplikacja SmartBlue.

Wymagania
= Bateria smartfona musi by¢ natadowana lub smartfon musi by¢ podtaczony do zasilania.
= Wystarczajgca musi by¢ jakos$¢ sygnatu Bluetooth smartfona.
= W adapterze FieldPort SWAS50, mikroprzetacznik DIP switch 2 musi by¢ ustawiony na ON
[ZAL.] > B 53.
(ustawienie fabryczne mikroprzetgcznika DIP switch 2: ON)

NOTYFIKACJA

Blad podczas aktualizacji oprogramowania

Btedna instalacja oprogramowania

» Podczas catego procesu aktualizacji oprogramowania urzgdzenie musi by¢ podtgczone do
zasilania.

» Prad petli w trakcie aktualizacji powinien by¢ réwny co najmniej 10 mA.

» Nalezy poczeka¢ az aktualizacja oprogramowania zostanie zakonczona. Aktualizacja
oprogramowania trwa ok. 5 do 20 minut. Jesli adapter FieldPort SWA5O0 jest potaczony z
siecig WirelessHART, proces pobierania oprogramowania trwa dtuzej.

ﬂ Podczas aktualizacji oprogramowania, prad wyjsciowy urzadzenia obiektowego HART
powinien by¢ réwny co najmniej 10 mA. Mozna to osiggna¢, np. przez symulacje pradu
wyjsciowego urzadzenia obiektowego HART. Biezgcg warto$¢ mozna sprawdzi¢ w
aplikacji SmartBlue, na stronie "Device information". - 55
Jesli do adaptera FieldPort SWASO nie jest podigczone zadne urzadzenie obiektowe
HART lub jesli urzadzenie to jest poza zasiegiem nalezy zatozy¢, ze prad petli jest
wystarczajgco wysoki. > B 44

1. Skopiowac pakiety aktualizacji do aplikacji SmartBlue.

2. Otworzy¢ strone Firmware update. Sciezka menu: Root menu > System > FieldPort
SWASO0 > ConnectivityBluetooth configuration >

3. Wybraé pakiet aktualizacji z listy dostepnych pakietéw.

Endress+Hauser 63



Konserwacja

FieldPort SWA50

< Back Firmware update

Device tag
FMR5x_SWA50_Test
Device type

0x1128

Package version
0.10.01

00.10.02-Release_00_10_02_PILOT_FW_TEST

>

2 =

Y

25 Strona 'Firmware update"

1 Przyktad pakietu

4. Klikna¢ przycisk Start update, aby pobra¢ aktualizacje oprogramowania dla FieldPort
SWAS5O0. Jesli nie mozna pobra¢ aktualizacji, wyswietlany jest komunikat o btedzie
"Internal firmware update error".

5. Poczeka¢ do zakoniczenia pobierania aktualizacji. Wyswietlany jest czas pozostaty do

zakonczenia pobierania.

-~ Wyswietla sie nastepujacy ekran:
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Firmware update

Firmware update has been transferred successfully. Perform
update?
Device will be restarted.

6. Upewnic sie, czy podczas ponownego uruchomienia i instalacji aktualizacji
oprogramowania prad petli wynosi co najmniej 10 mA.
7. Klikna¢ przycisk Apply lub Later.

~ Przycisk Apply: Adapter FieldPort SWA5O jest ponownie uruchamiany i rozpoczyna
sie instalacja firmware adaptera FieldPort SWA50.
Przycisk Later: aktualizacja oprogramowania jest instalowana dopiero po
ponownym uruchomieniu adaptera FieldPort SWA50.

8. Poczekac do ponownego uruchomienia i zainstalowania sie aktualizacji
oprogramowania.

9. Ponownie potaczy¢ adapter FieldPort SWAS5O0 z aplikacja SmartBlue.

10. W parametrze 'Firmware version', sprawdzi¢ czy nowe oprogramowanie zostato
zainstalowane. > B 61

Jesli aktualizacja oprogramowania nie zostata do konca pobrana lub nie zostata
poprawnie zainstalowana, FieldPort SWA50 bedzie dziatat ze starym oprogramowaniem.
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12  Wykrywanie i usuwanie usterek

12.1 Diagnostyka

Zdarzenie diagnostyczne jest sygnalizowane w aplikacji SmartBlue i na tablecie Field Xpert
sygnatem statusu wraz z symbolem klasy diagnostycznej zdarzenia zgodnym z zaleceniami
NAMUR NE 107.

= Blad (F)

= Sprawdzanie funkcji (C)

= Poza specyfikacjg (S)

= Wymaga przegladu (M)

ﬂ Jesli urzadzenie obiektowe HART nie obstuguje rozszerzonego statusu urzadzenia

zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 107, wyswietlane informacje o statusie moga by¢
ograniczone.

Jesli wyswietlany jest symbol klasy diagnostycznej zdarzenia, nalezy sprawdzi¢, czy ten
status nie zostat spowodowany przez podtgczone urzadzenie obiektowe HART.

Sygnat statusu Mozliwa przyczyna Rozwigzanie problemu
F Brak komunikacji miedzy urzadzeniem = Podtaczy¢ urzadzenie obiektowe HART.
obiektowym HART a adapterem FieldPort. = Sprawdzi¢ urzadzenie obiektowe HART i
okablowanie.

= Sprawdzi¢ adres HART urzadzenia
obiektowego HART.

Urzadzenie obiektowe HART nie dziata Sprawdzi¢ urzgdzenie obiektowe HART.

poprawnie.

Prad petli poza dopuszczalnym zakresem. = Sprawdzi¢ podigczenie elektryczne. Prad
petli powinien miesci¢ sie w zakresie 3.6 ...
22.5 mA.

= Wymieni¢ urzgdzenie obiektowe HART.

Aktywny test autodiagnostyki. Poczeka¢ az test autodiagnostyki sie zakonczy.

Uszkodzenie sprzetowe adaptera FieldPort. Wymieni¢ adapter FieldPort.

S Temperatura pracy poza dopuszczalnym = Sprawdzi¢ temperature otoczenia.
zakresem. = Sprawdzi¢ temperature procesu.

M Osiggnieto krytyczna liczbe cykli zapisu do = Sprawdzi¢, czy do adaptera FieldPort nie
pamieci. zostata automatycznie przestana cykliczna

zmiana konfiguracji.
s Wymieni¢ adapter FieldPort.
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Naprawa

12.2

Wykrywanie i usuwanie usterek

Btad

Dzialanie

Brak komunikacji miedzy urzadzeniem obiektowym
HART a adapterem FieldPort.

Sprawdzi¢ ustawienia parametréw HART w adapterze FieldPort.
Aplikacja SmartBlue oraz FieldXpert:

Root menu |[Menu gtéwne| > System > FieldPort SWA50 >
Connectivity [Potgczenia] > HART Configuration [Konfiguracja
HART| » B 60

Brak komunikacji Bluetooth pomiedzy adapterem
FieldPort a aplikacja SmartBlue.

Sprawdzi¢, czy komunikacja Bluetooth jest wigczona > B 53.

Brak komunikacji Bluetooth pomiedzy adapterem
FieldPort a Field Xpert.

Sprawdzi¢, czy komunikacja Bluetooth jest wigczona > B 53.

W aplikacji SmartBlue nie sg wyswietlane
wskazania warto$ci procesowych z urzadzen

W przypadku urzadzen obiektowych HART innych firm uzy¢
programatora Field Xpert .

obiektowych HART innych firm. Zmienne urzadzenia, patrz karta katalogowa TI01468S.

13 Naprawa

13.1 Informacje ogélne

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez personel Endress+Hauser lub przez osoby
upowaznione i przeszkolone przez Endress+Hauser.

13.2

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym symbolem, aby do
minimum ograniczy¢ utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako
niesortowanych odpadéw komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy
utylizowac jako niesortowany odpad komunalny. Produkt nalezy zwrécié¢ do Endress+Hauser,
ktory podda go utylizacji w odpowiednich warunkach.

Utylizacja

14 Akcesoria

Akcesoria opcjonalne:
Uchwyt montazowy (Kod zaméwieniowy: 71520242)

Szczegétowe informacje na temat akcesoriéw mozna uzyskaé w najblizszym oddziale Endress
+Hauser: www.addresses.endress.com lub na stronie produktowej
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15 Dane techniczne
Szczegdtowe dane techniczne podano w karcie katalogowej TI01468S
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FieldPort SWAS50 Dodatek

16 Dodatek

16.1  Przeglad menu (Nawigacja)
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Dodatek
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